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Článek 1 

 
Směrnice Univerzity Pardubice č. 9/2012 Pravidla pro zveřejňování závěrečných prací a jejich 
základní jednotnou formální úpravu se mění a doplňuje takto: 
 
1. V čl. 1 odst. 5 se vkládá nové písmeno a), které zní: 
„a) postup při ověřování původnosti závěrečných prací,“. 

Dosavadní písmena a) až d) se označují b) až d). 
 
2. Za článek 1 se vkládá nový článek 1a, který včetně nadpisu zní: 

„Článek 1a 
Ověřování původnosti závěrečných prací 

 
(1) Závěrečnou práci odevzdá student příslušné katedře / příslušnému ústavu / studijnímu oddělení. 
Lhůtu pro odevzdání a počet výtisků závěrečné práce stanoví příslušná fakulta / katedra / příslušný 
ústav. 
(2) Současně s odevzdáním tištěné podoby závěrečné práce student vyplní údaje o vytvořené práci a 
nahraje její elektronickou verzi ve formátu PDF/A do IS STAG podle Přílohy č. 1B. Katedra / ústav / 
studijní oddělení potvrdí odevzdání práce a poté je soubor s požadovanými metadaty automaticky 
odeslán ke kontrole původnosti do systému Theses.cz. 
(3) Student zodpovídá za to, že text závěrečné práce v tištěné podobě je shodný s textem závěrečné 
práce v elektronické verzi, který byl vložen do IS STAG. 
(4) Výsledek ověřování z Theses.cz je automaticky uložen do IS STAG. Systém posouzení výsledku 
ověřování stanoví vnitřní předpis fakulty. Fakulta může vnitřním předpisem stanovit i tolerovanou 
míru podobnosti. Fakultou pověřená osoba je povinna v IS STAG odsouhlasit výsledek kontroly 
původnosti a nastavit příznak Posouzení podobnosti i v případě, že výsledkem byla 0% shoda. 
(5) Pokud nestanoví vnitřní předpis fakulty jinak, k výsledkům ověřování systémem Theses.cz mají 
vedle autora (studenta) přístup: 

a) vedoucí závěrečné práce (uvedený u závěrečné práce jako osoba s typem „vedoucí“ nebo 
„školitel“), 
b) vedoucí katedry / ústavu / atelieru, pod kterou/který práce náleží (uživatel uvedený v číselníku 
pracovišť jako vedoucí příslušného pracoviště), 
c) proděkan pro studium a pedagogickou činnost fakulty, pod kterou práce náleží (uživatel uvedený 
v číselníku pracovišť jako proděkan příslušné fakulty) 
d) děkan fakulty, pod kterou práce náleží (uživatel uvedený v číselníku pracovišť jako děkan 
příslušné fakulty). 

 



(6) Pokud nestanoví vnitřní předpis fakulty jinak, osobami oprávněnými k odsouhlasení výsledku 
kontroly původnosti a k nastavení příznaku Posouzení podobnosti v IS STAG jsou uživatelé 
s následujícími vztahy k závěrečným pracím: 

a) vedoucí závěrečné práce (uvedený u závěrečné práce jako osoba s typem „vedoucí“ nebo 
„školitel“), 
b) vedoucí katedry / ústavu / atelieru, pod kterou / který práce náleží (uživatel uvedený v číselníku 
pracovišť jako vedoucí příslušného pracoviště).“. 
 

3. V čl. 2 odstavec 1 zní: 
„(1) Závěrečné práce odevzdané k obhajobě jsou v tištěné podobě zveřejněny k  n a h l í ž e n í  
veřejnosti,  a  t o  n e j m é n ě  p ě t  p r a c o v n í c h  d n ů  p ř e d  k o n á n í m  o b h a j o b y ,  n a  
pracovišti, kde se bude konat obhajoba. Ze zveřejněných prací si může každý na své náklady 
pořizovat výpisy, opisy nebo rozmnoženiny.“. 
 
4. V čl. 3 odst. 3 v první větě se ve slově „Formuláře“ se velké písmeno „F“ nahrazuje malým 
písmenem. 
 
5. V čl. 5 odst. 1 písm. d) se slovo „zpřístupnění“ nahrazuje slovem „zveřejnění“. 
 
6. V čl. 5 odst. 1 písm. e) se slova „Anotace, klíčová slova a překlad názvu Anotace“ se nahrazují 
slovy „Anotace a klíčová slova a jejich překlady“. 
 
7. V příloze č. 1A tabulka Název úkonu bod 2 se věta „Odevzdání určeného počtu tištěných 
výtisků katedře/ústavu.“ Nahrazuje větou „Odevzdání určeného počtu výtisků závěrečné práce 
katedře/ústavu.“.  
 
8. V příloze č. 1A tabulka Název úkonu se vkládá nový bod 3, který zní: 
„ 

3. Kontrola 
původnosti 

Po vložení závěrečné práce do IS 
STAG katedra/ústav potvrdí 
odevzdání práce a poté je soubor 
s požadovanými metadaty 
automaticky odeslán ke kontrole 
původnosti do systému Theses.cz. 
Posouzení tolerované podobnosti 
provede vedoucí závěrečné 
práce/školitel. 

student, vedoucí 
práce, vedoucí 
katedry/ústavu 

katedra/ústav 

„ 

Dosavadní body 3 až 9 se označují jako body 4 až 10. 
 
9. V příloze 1A tabulka Název pole v IS STAG - Anglická klíčová slova (zapisují se překlady 
klíčových slov do češtiny a angličtiny) se věta „Pokud je práce v angličtině zapíší se zde 
klíčová slova.“ nahrazuje větou „Pokud je práce v angličtině, zapíší se zde klíčová slova 
pouze v češtině. Naopak u práce v češtině se zde vyplní pouze klíčová slova v angličtině.“. 
 
 
 



 
 

Článek 2 
 

Tento dodatek nabývá platnosti dnem vydání s účinností dnem  

 
 
V Pardubicích dne  
 
 
 
 
 prof. Ing. Jiří Málek, DrSc. 

 rektor 


